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Instrukcja obstugi

AUTOMATYCZNY ZMIEKCZACZ WODY

ECO-5 EI

Pieczatka instalatora
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Prosze przeczytac instrukcje obstugi przed podtaczeniem zmiekczacza!
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie spowodowane przez nieprawidtowe
dziatanie i nieprzestrzegania przepisow niniejszej dokumentacgji.

Zachowac instrukcje do ponownego uzycia! Instrukcja jest integralna czescia urzadzenia.
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Wskazowki ogolne

10.
11.

12.

13.

Przed instalacja i rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy zapoznac sie z wskazowkami
dotyczacymi instalacji i eksploatacji urzadzenia zawartymi w niniejszej instrukgji.

W przypadku eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi urzadzenia
producent nie ponosi odpowiedzialnosci

Urzadzenie stuzy do ochrony przed powstawaniem kamienia poprzez usuwanie z wody
niepozadanych zwiazkow mineralnych (Ca i Mg).

Zmiany w urzadzeniu bez wiedzy i zgody producenta s3 zabronione. W przypadku awarii
urzadzenia powstatych w skutek ingerencji producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
Temperatura pomieszczenia, w ktorym zainstalowano system powinna wynosi¢ minimum 10°C
W miejscu instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac obowigzujacych ogolnych rozporzadzen i
przepisow, a takze obowigzujacych przepisow profilaktyki przeciw wypadkowe;j.

Miejsce instalacji urzadzenia musi byc zabezpieczone przed uszkodzeniami powodowanymi
przez wode (np. odptyw w podtodze), producent nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane
przez wode.

Przed zainstalowaniem zmigkczacza nalezy z koncowego urzadzenia usunac osady kamienia

i gipsowe.

Nie nalezy montowac w poblizu zrodet ciepta i otwartego ognia.

System filtracyjny chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Prace instalacyjne i konserwacyjne moze przeprowadzic tylko wyszkolony i upowazniony
personel

Do czyszczenia nie wolno stosowac zracych chemikaliow i roztworow, ani agresywnych Srodkow
czystosci.

Przy zapytaniach (zgtoszeniach reklamacyjnych ) i zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac
prawidtowa nazwe urzadzenia wraz z numerem seryjnym w celu szybszej i sprawniejszej
obstugi.

Transport i opakowanie

Przed wysytka urzadzenie jest starannie zapakowane i skontrolowane.

W przypadku wysytki urzadzenia przez firme spedycyjna nie mozna wykluczyc ryzyka uszkodzenia
produktu podczas transportu, dlatego konieczna jest kontrola przesytki w momencie odbioru .

1.
2.

Nalezy skontrolowac kompletnosc dostawy, na podstawie dowodu dostawy.

W przypadku uszkodzenia opakowania nalezy: przeprowadzi¢ ogledziny towaru i odnotowac je
w dokumentacji wysytkowej firmy spedycyjnej. Umiesci¢ na dokumentacji firmy spedycyjnej
adnotacje o mozliwosci dochodzenia szkod ukrytych, ktore moga ujawnic sie dopiero w
momencie uruchomienia urzadzenia. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z firma spedycyjna,
w przeciwnym razie nie bedzie mozliwosci skorzystania z ubezpieczenia transportu.. Nalezy
zachowac opakowanie w razie pozniejszej kontroli firmy spedycyjnej lub jej ubezpieczyciela.
Nalezy rowniez wykonac¢ dokumentacje fotograficzng uszkodzonej przesytki, ktora mozna
dotaczyc do dokumentacji uszkodzenia.

W przypadku odsytania towaru nalezy spakowac urzadzenie w sposob odpowiednio
zabezpieczajacy je przed mozliwym uszkodzeniem podczas transportu.

Nalezy wylac znajdujaca sie w urzadzeniu wode przed wysytka. To zredukuje koszty dostawy
oraz pomoze uchronic przesytke przed uszkodzeniem spowodowanym potencjalnym wyciekiem
wody.

Po przechowywaniu i transporcie w temperaturze ponizej 0°C produkt nalezy trzymac w otwartym
opakowaniu przez 24godziny w temperaturze otoczenia, w ktorym zostanie zainstalowany.
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Wytaczenie odpowiedzialnosci

Instalacja musi by¢ wykonana doktadnie zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, w tym powazniejszych uszkodzen,
wynikajacych z nieprawidtowego montazu lub uzytkowania produktu.

Dziatanie

Twarda woda zawiera m.in. jony soli wapnia (Ca), Magnezu (Mg), i Zelaza (Fe). Proces zmiekczania
wody polega na usunieciu Kationow tych soli za pomoca zywic jonowymiennych. Gdy zdolnosci
jonowymienne jonitu zostana wyczerpane, poddawany jest on procesowi regeneracji za pomoca
roztworu solanki.

Proces regeneracji (REGEN)

Regeneracja polega na przeptukaniu ztoza roztworem soli tabletkowej | wyptukaniu
zaabsorbowanych jonow wapnia | magnezu do Scieku.

Reganeracja odbywa sie automatycznie w trybie objetoSciowym inteligentnym. Po wprowadzeniu
twardosci wody zasilajacej w miejscu instalacji (w °DH) system automatycznie przeliczy wydajnosc
urzadzenia po wyczerpaniu ktorej rozpocznie proces regeneracji (o ustalonej godzinie- 2:00 w nocy).
Podczas regeneracji dostepna jest nie zmigkczona woda dla urzadzenia koncowego. Cykl regeneracji
sktada sie z nastepujacych etapow:

Proces regeneracji sktada sie z 4 etapow:
1. Backwash

2. Brine and Slow Rinses
3. Réfilling

4, Fast Rinsing

Normy i przepisy

1. Woda doprowadzona do urzadzenia musi spetnia¢ wymogi dotyczace wody uzytkowej.
Czesci majace kontakt w uzdatniong woda musza by¢ wykonane z materiatow odpornych na
taka wode.

3. W pomieszczeniu w ktorym znajduje sie urzadzenie musi znajdowac si¢ odptyw wody
w podtodze. Za zapewnienie takiego odptywu odpowiedzialny jest nabywca.

4, Maksymalna temperatura wody zasilajacej 30 ° C

1. Opis systemu
1.1. Budowa systemu

Systemy uzdatniania wody typ : ECO-5 El s3 urzadzeniami o wysokiej jakosci i duzej precyzji.
Prawidtowo zainstalowane i obstugiwane gwarantuja niezawodng prace przez wiele lat.
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Stacja zmiekczania wody ECO-5 El moze byc zainstalowana wszedzie tam gdzie przeptyw wody nie
przekracza 751/ min ( woda zmigkczona czeSciowo).

Zawartosc systemu:
1. Zmiekczacz wody typ : ECO-5 El

2. Waz odprowadzania poptuczyn do kanalizacji V2"

1.2. Opis techniczny

Ilo$¢ uzdatnionej wody przy 10°dh /regeneracje [litry] 1500
Zuzycie Soli/regeneracje [kg] 0,7
Przeptyw wody [l/min] 1,8-20/75
Cisnienie pracy [bar] 2,0-6,0
Przytacza [cal] Ya
Wysokos¢ [mm] 535
Gtebokos¢ [mm] 430
Szerokos¢ [mm] 220
Maksymalna temperatura wody zasilajacej [°C] 30
Pojemnos¢ zbiornika na sél [kg] 15

TAB. 1. Wydajnos$¢ - ECO-5 El

Sterownik nalezy zaprogramowaé wprowadzajgc twardos¢ wody (w miejscu instalacji) w Stopniach
Niemieckich. Ze wzgledu na opdzniong regeneracje ( 0 2:00 w nocy) gtowica w inteligentny sposéb
przelicza wydajno$¢ wraz z zapasem, w razie sytuacji gdy zdolnosci regeneracyjne wyczerpig sie Rilka
godzin przed rozpoczeciem regeneracji. Zabezpieczy to przed dostarczaniem nie uzdatnionej wody do
urzgdzenia koricowego przed rozpoczeciem procesu regeneracji.

Twardosc
Stopnie Stopnie Stopnie Wydajnosé Wydajnosc z
Niemieckie Francuskie PPM Niemieckie Systemu rezerwa

12,5 18,0 178,6 10 1500 1320
13,8 19,8 196,5 i 1364 1200
15,0 21,6 214,3 12 1250 1100
16,3 23,4 232,2 13 1154 1015
17,5 25,2 250,0 14 1071 943
18,8 27,0 267,9 15 1000 880
20,0 28,8 285,8 16 938 825
21,3 30,6 303,6 17 882 776

22,5 32,4 321,5 18 833 733

23,8 34,2 339,3 19 789 695
25,0 36,0 357,2 20 750 660
26,3 37,8 3751 21 74 629
27,5 39,6 392,9 22 682 600
28,8 41,4 410,8 23 652 574

30,0 43,2 428,6 24 625 550
31,3 45,0 446,5 25 600 528
32,5 46,8 4644 26 577 508
33,8 48,6 482,2 27 556 489
35,0 50,4 500,1 28 536 471

36,3 52,2 517,9 29 517 455
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37,5 54,0 535,8 30 500 440
38,8 55,8 553,7 31 484 426
40,0 57,6 571,5 32 469 413
41,3 59,4 589,4 33 455 400
42,5 61,2 607,2 34 441 388
43,8 63,0 625,1 35 429 377
45,0 64,8 643,0 36 417 367
46,3 66,6 660,8 37 405 357
47,5 68,4 678,7 38 395 347
48,8 70,2 696,5 39 385 338
50,0 72,0 74,4 40 375 330

Podane wydajnosci ze wzgledu na mozliwos¢é wptywu czynnikow zewnetrznych (np. niestabilne
parametry jakosci wody doprowadzanej do urzgdzenia) mogq okazac sie nieprawidtowe.

1.3. Funkcje sterowania:

Gtowica sterujaca
Przed uruchomieniem, nalezy zaprogramowac aktualna godzine oraz twardosc wody

W miejscu i

nstalacji (w °DH).

Gtowica sterujaca zostata fabrycznie zaprogramowana na regeneracje
0 2.00 w nocy dla twardosci 20 °GH

2. Przygotowanie do instalacji
2.1. Plan przygotowania instalacji
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Rys 1.

Po stronie
kupujacego:

1. Przytacze
wody surowej
(zimna) 3/4”

z zaworem
odcinajacym.

2. Kanalizacja
(Sciek) max wys. 100
mm

3. Gniazdo
pradowe 230V / 50
Hz, 16 A

4. Odptyw
w podtodze.
5. Filtr

mechaniczny
powinien zostac
zastosowany przed
urzadzeniem
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2.2. Demontaz i utylizacja.

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia, nastepuje jego demontaz (ostateczne zniszczenie lub ze
ztomowanie). Nalezy przeprowadzi¢ czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA!

Nalezy doktadnie oczyscic urzadzenie Swieza wodg i oproznic zbiornik oraz przewody rurowe. W tym
zakresie nalezy stosowac sie do instrukcji z zakresu bezpieczenstwa roboczego.

Rozne czesci urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami utylizacji
i gospodarowania odpadami.

3. Instalacja
e Po przygotowaniu do montazu urzadzenie nalezy umiesci¢ w przeznaczonym do tego
pomieszczeniu zgodnie z budowa systemu
e Wszystkie doptywy i od p{ywy sa potaczone po stronie wody. Przytacza w urzadzeniu
zaznaczone zostaty na ponizszym schemacie, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami:
- Podtacz wlot (1) i wylot (2) do instalacji wodnej;

- Podtacz elastyczny waz (1/2') odprowadzajacy poptuczyny do instalacji kanalizacyjnej do
krocca (3) oraz do systemu kanalizacji

- Odprowadzenie Scieku powinno byc na tyle drozne, aby odprowadzi¢ 20l/min wody
ptuczacej. Waz odprowadzajacy Scieki powinien byc na tyle sztywny, aby wykluczyc
ewentualnos¢ zatamania sig, co moze spowodowac niedroznosc i w efekcie przelanie sie
zbiornika z solanka oraz nieprawidtowy przebieg regeneracji;

- Przed zmiekczaczem wody powinien zostac uzyty filtr zanieczyszczeh mechanicznych, aby
zabezpieczyC urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi wywotanymi
zanieczyszczeniami z instalacji dolotowe;j.

e Napetnij zbiornik solanki tabletkami soli.

e Nastepnie wlac 5 litrow wody za pomocg wiadra. TYLKO PIERWSZE URUCHOMIENIE

e Sprawdzic i dokreci¢ wszystkie ztaczki na wejsciu i wyjSciu z urzadzenia.

e Podtacz do zasilania elektrycznego.

e Urzadzenie jest fabrycznie zaprogramowane, koncowe ustawienia powinny zostac
zaprogramowane podczas montazu.

e Przed uruchomieniem aktualna godzina oraz twardos¢ wody powinny zostac¢ wprowadzone.

e Glowica jest ustawiona aby rozpoczac regeneracje o 2 a.m. dla twardosci 20 °GH .
W zaleznoSci od twardosci wody zbadanej, ustaw odpowiednia wartos¢, system
automatycznie przeliczy wydajnosc dla zadanej twardosci.

e Otworz doptyw wody do urzadzenia.

e Minimalne ciSnienie wody to 2,0 bara natomiast maksymalne to 6 barow.

e Nalezy odpowietrzy¢ system poprzez wciSniecie przycisku regeneracji zainicjowanie procesu
regeneracji.

e Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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Rys 2 Opis przytaczy gtowicy sterujacej

4
Zasilanie elektryczne

3
kanalizacja 2"

2
Wylot wody
uzdatnionej %”

1
Wilot wody
surowej %”

Inlet - Wlot wody surowej (3/4") zimnej
Outlet -Wylot wody uzdatnionej (3/4") zimnej
Drain -Krociec kanalizacji (1/2").

Zasilanie elektryczne

B =

3.1 Programowanie urzadzenia
Opis wyswietlacza:

Wskaznik pracy miernika przeptywu wody

Wskaznik aktualnej godziny Wskaznik trybu pracy

Wskaznik pozostalej
wydajnosci urzadzenia

- Zapisanie ustawien i powrot
do wyswietlen trybu pracy
- Pojedyncze weisnigeie to zanicjowanic
regeneracji o okreslonej godzinie
- Wcisnigcie i przytrzymanie 5-6 sec
to zainicjowanie regeneracji natychmiast
- W trybie regeneracji wcisnigeie
powoduje przejscie do nastgpnego etapu

- Wejscie do ustawien
- Potwierdzenie aktualnych ustawien
- Wejscie w kolejny krok

- Dostosowanic aktualnych ustawicn
(zwigkszenie wartosci)

- Dostosowanic aktualnych ustawicn
(zmniejszenie wartosci)
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Ustawienie aktualnej godziny:

All Flashing

v Flashing

4:00 # @
B—

Y

Ustawienie wydajnosci urzadzenia:

Abv wejs¢ do programowania nalezy wcisna¢ przycisk

Fabrycznie ustawiono na 12:00

Aby wejs¢ w ustawienie godziny wcisnij
Wskaznik godziny zacznie miga¢. Za pomocg n lub n ustaw
aktualng por¢ dnia (godzing)

Aby przej$¢ do ustawienia minut wcisnij
Wskaznik minutowy zacznie miga¢. Za pomoca n Iub n ustaw
aktualng por¢ dnia (minuty)

Aby przejsé do kolejnych ustawien weisnij [fog

1000 # @
- d H 8 ! s Za pomocg przycisku mwejdz’ w programowanie twardo$ci wody
All Flashing
12:00 # @
— Za pomocg przycisku nlub n ustaw twardo$¢ wody( migajace cyfry ).
dH B 15 w stopniach niemieckich dH, aby przej$¢ do kolejnej cyfry nacisnij
T
Flashing
000 # @ 7. pomocg przycisku nlub n ustaw twardo$¢ wody( migajace cyfry ).
— dH a / S w stopniach niemieckich dH, aby przejs¢ do kolejnej cyfry nacisnij
T —&
Flashing
—_—
1200 # @

gH 015

Flashing

12:00 # ®
dRY 0rF-07

All Flashing

Flashing

B« «(«(]«[E]«<[«[)
I I

weisnigcie przycisku E

Za pomoca przycisku nlub ﬂ ustaw twardo$¢ wody( migajace cyfry ).
w stopniach niemieckich dH, aby przejs¢ do kolejnej etapu naci$nij

Za pomocg przycisku mwejdi W programowanie regeneracji wymuszonej

Za pomoca przycisku nlub n ustaw ilo$¢ dni pomigdzy regeneracjami
- wymuszong regeneracj¢ w przypadku gdyby wydajno$¢ urzadzenia nie zostata
osiagnigta.

Po zaprogramowaniu wydajnoS$ci nalezy zapisa¢ ustawienia i wyj$¢ z programowania poprzez
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Reczne inicjowanie regeneracji:

!

technica

220!

- Pojedyncze wcisnigcie to zainicjowanie
regeneracji o okreslonej godzinie

- Wcisnigcie i przytrzymanie 5-6 sec
to zainicjowanie regeneracji natychmiast
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